Мартина Скорсезе и Габриэлла Маркес. Красота и гордость Летиции Панса, или бедные тоже смеются. (роман о любви и не только ) Посвящается нашим идейным отцам, истинным мастерам литературной пародии А. Жвалевскому и И. Мытько. Особая благодарность компании Globe TV за нескончаемый поток нескончаемого «мыла» в наши пыльные телевизоры. Глава 1, в которой Летиция покидает родной дом. Летиция Панса была очень красивой, но очень бедной девушкой. Она родилась в семье бедного, но честного бразильского рыбака Хулио Панса. Хулио Панса гордился тем, что его предки были благородных испанских кровей, потому задирал нос, и бывал бит другими рыбаками. Наутро, слегка оклемавшись после побоев и злой на всех, Хулио на утлой лодчонке выходил в море. И не возвращался до тех пор, пока не срывал всю свою злость на бедной рыбе, которая молча терпела (а что ей оставалось делать?). Вечером он возвращался с богатым уловом, чем вызывал восхищение других рыбаков, они ставили ему выпивку. Хулио напивался и начинал задирать нос . А что происходило дальше, читателю уже известно. Летиция в это время чистила рыбу ногтями (ибо отцу некогда было наточить ножи) и материлась сквозь зубы. Материлась она, надо заметить, лучше всех рыбаков вместе взятых. Многие парни в посёлке заглядывались на её ладную фигурку, шикарные каштановые волосы и изумительно синие глаза (именно в такой последовательности), но приставать даже не пытались. Ибо знали, что Летиция девушка честная и без раздумья врежет наглецу туда, куда спортсмены не бьют (инциденты уже были). Между собой её называли «трансформаторской будкой», ибо в гордых глазах её читалось: «Не лезь убьет!». Почистив всю рыбу, Летиция шла к морю, садилась на огромный серый валун на берегу и вычищала чешую из-под ногтей. И там, у моря, она мечтала о лучшей жизни, о больших деньгах и хорошем муже. А на другом берегу залива сверкал огнями огромный город Рио-де-Педрейро, город свободных нравов и всяческих развлечений. Он манил Летицию возможностями социального и карьерного роста, и девушка знала, что однажды она круто изменит свою жизнь и поедет туда. И будьте уверены, что так оно и будет, потому что кроме неземной красоты Летиция обладала ослиным упрямством. Оба эти качества достались её от матери. Мать девушки умерла 3 года назад, отравившись несвежей рыбой. Перед смертью, однако, она успела поведать дочери секрет приготовления рыбного десерта (которым и отравилась) и одну маленькую тайну. Эта маленькая тайна являлась еще одной причиной того, что Летиция хотела поехать в Рио-де-Педрейро. -Доченька, - на последнем издыхании вымолвила Кармелла Панса, - ты же знаешь, что в твои годы я ездила на заработки в Рио-де-Педрейро и хорошо заработала? -Как, мама?! Я думала в Рио-де-Педрейро девушке нечего рассчитывать на хороший заработок? -Я работала служанкой в одном богатом доме, правда я не умела ничего делать кроме рыбного десерта, который жутко нравился хозяину. А я нравилась сыну хозяина. Но когда я призналась, что беременна, он заявил, что лишние проблемы ему не нужны, и выпроводил, дав немного денег. Я вернулась в наш поселок и вышла замуж за Хулио Панса, твоего и. о. отца. -Как, мама?! третий раз за вечер вскричала пораженная девушка. Первый раз она так вскричала, когда узнала главный ингредиент рыбного десерта. -Об косяк, доченька, - чуть слышно проговорила Кармелла Панса. -Но как зовут моего настоящего отца? -Педро Альварес выдохнула умирающая и умерла, потом ожила на секунду и прошептала: - Найди его, доченька, и вытряси все алименты, которые он не платил шестнадцать лет. -Я сделаю это, мама. Я тебе клянусь! -Вот здесь на бумажке написан адрес - это были последние слова, которые Летиция услышала от матери. И сейчас она сжимала пожелтевший листочек в руках, и решимость ее крепла с каждой минутой. Улучив момент, когда Хулио Панса вернулся с рыбалки, но еще не начал отмечать большой улов, Летиция заявила, что отправляется в Рио-де-Педрейро на заработки. -Доча, ты чё? В Рио-де-Педрейро девушке нечего рассчитывать на хороший заработок! -Я буду работать служанкой в большом доме. -Да кому ты там нужна? Ты же ничего не умеешь делать, только рыбу ногтями чистить! -Я научусь. -Да нафиг тебе это надо? Тебе что, здесь плохо? -Мне нужна богатая жизнь и хороший муж, или наоборот хорошая жизнь и богатый муж. Здесь я этого не найду. -Ну, мужа ты и в Рио-де-Педрейро точно не найдешь. -Посмотрим! Хулио Панса знал, что Летицию, как и ее мать, легче удавить, чем переубедить, и потому ругался с ней всего неделю, а потом отпустил с благословением. Потратив все накопленные за три года деньги на билет до Рио-де-Педрейро, одетая в весьма смело перешитое свадебное платье матери, Летиция села в автобус и простилась с прошлой жизнью. Глава 2, в которой Летиция попадает в дом Альваресов. Летиция стояла на перекрестке и, сжимая в одной руке листок, сверялась с адресом. Большой и красивый дом с мезонином, принадлежащий семье Альварес, находился от нее всего в двух кварталах. Другая рука ее находилась в сумочке на рукоятке ТТ, а на лице была легкая полуулыбка. ТТ был подарком русских контрабандистов, семь лет назад скрывавшихся в их поселке. Летиция тогда приносила им из дома еду и помогала сбивать со следа полицию. Братья Сергей и Виталий Тощенко, которые являлись главарем и вице-главарем контрабандистов, в благодарность научили бразильскую девочку русскому мату, русскому мордобою, меткой стрельбе из огнестрельного оружия и основам нелегального бизнеса. С момента приезда Летиции в Рио-де-Педрейро прошел всего час, но она уже успела вляпаться в историю. Слегка заплутав, девушка попала в городские трущобы, где на нее напали два отморозка. Не став разбираться, чего они от нее хотели, Летиция вдарила одному ребром ладони по сонной артерии, от чего тот отключился. Другого она прижала крутым захватом к стенке и, угрожая ТТ, потребовала денег на такси. Плачущий бандюга признался, что денег у него нет, потому что рабочий день для них только начался. Услышав убойный русский мат из уст хрупкой бразильской девушки, бандит лишился рассудка, начал нервно прыгать на одной ноге, в результате чего из его правой штанины выпал огромный бриллиант. Летиция легонько приложила бандита об стеночку, от чего он обмяк и сполз на грязный тротуар, забрала камень (не бросать же) и удрученно вздохнула, осознав, что пилить ей придется пешком. И вот дом Альварес перед ней, а на пятке две мозоли. Как же я туда войду? Что я скажу? Летицию начали грызть тревожные сомнения, ибо она была робкой и застенчивой девушкой. Но тут другая девушка, менее робкая и застенчивая, нервно поглядывая на часы, прошла мимо, оттолкнув Летицию локтем. Ответный удар последовал автоматически и потому незамедлительно. - А-а-а, - закричала девушка, падая, - ты мне ногу вывихнула! - А нефига толкаться! сказала Летиция, поправила пышные каштановые волосы и гордо двинулась к дому Альварес. Подойдя к двери, она снова растерялась, потопталась минут пять и робко постучалась. Дверь открыл сухонький старикашка с козлиной бородкой, одетый в ливрею дворецкого. - Опаздываешь, милочка, - проблеял он, - хозяйка сказала, ждать новую служанку в 12:30, а сейчас 12:45! - Освальдо, - сказала полная пожилая женщина в переднике, - оставь девушку! Слава Богу, пришла живая и здоровая, а не мертвая и больная. Сейчас на улицах так опасно, прямо только что недалеко от нашего дома избили девушку! - Что ты говоришь, Мария! - Именно так, даже скорая приезжала! У бедняжки было вывихнуто колено. Как хорошо, что ты не попалась этим отморозкам. закончила Мария, обращаясь к вновь прибывшей. Летиция молчала, потупив глазки. - О, ну что же ты стоишь? всплеснула руками Мария, - Проходи, надо же, какая скромненькая! И скромненькая девушка из рыбацкого поселка вошла в богатый холл дома Альваресов. По широкой красивой лестнице (а в богатых домах Бразилии всегда есть широкие красивые лестницы) спускалась высокая статная женщина с высокомерной улыбкой на холеном лице. На вид ей было лет сорок. Хозяйка дома, решила Летиция, вполне возможно, жена моего папашки. Скривив густо накрашенный рот в язвительной усмешке, хозяйка дома спросила, указав густо накрашенным ногтем на Летицию: - Что это такое? - Новая служанка, донна Марселина. ответствовал козлоподобный Освальдо. - А почему у нее ноги не побриты? Летиция густо покраснела, но, почесав одну пушистую конечность об другую, смело заявила: - В нашем поселке никто не бреет ноги, даже дурачок Тонью-Лунатик! - А в цивилизованном обществе все женщины бреют ноги. Я брею ноги, моя мать брила ноги, а моя бабушка брила ноги не только себе, но и дедушке, двоюродной тетке, падре Антонио и соседскому псу Трезору, вот! - А в нашем поселке говорят, что ноги бреют только шлюхи! продолжала Летиция отстаивать свой естественный волосяной покров. - Между прочим, хорошая профессия! Женщины в моей семье всегда занимались этим благородным ремеслом. Правда, потом мы переехали в Рио-де-Педрейро, а здесь как следует не заработаешь, пришлось выходить замуж за этого озабоченного Альвареса. Этот придурок имеет все, что движется кроме меня! Меня!!! Потомственной проститутки с такими потрясающими знаниями, умениями и навыками! и закончив свою пламенную речь парочкой крепких непереводимых французских словосочетаний, Марселина Альварес куда-то удалилась. Дальше Летицию повели знакомиться с другими служанками, с домом и с предстоящей работой. Комната служанок располагалась на первом этаже рядом с кухней. Очень удобно, подумала Летиция, можно будет устраивать ночные пирушки. В комнате служанок было три кровати, на одной из них, грациозно изогнувшись и эротично облизывая губы, длинноногая, пышногрудая блондинка красила ногти. Крупные золотые локоны спадали ей на лицо, и периодически она чувственно сдувала их, чтобы не мешали. - Это Виктория, - представила Мария блондинку, - она следит за порядком в хозяйских спальнях. Виктория, это Летиция, она новая служанка. - Привет, - буркнула Виктория недружелюбно, стало ясно, что пышнокудрая звериным нюхом почуяла достойную соперницу. - Привет, - невозмутимо ответила Летиция. - А где здесь Сурис? Что-то я её не вижу, спросила Мария оглядываясь. -Я здесь, - раздался тихий голос из ниоткуда. Летиция посмотрела вокруг и никого не увидела. - Опять встала в тень, тихоня. Выходи знакомиться с Летицией, - ласково позвала Мария. У стены материализовалась, постепенно приобретая четкие контуры, невысокая девушка, как вы догадались, с очень неприметной внешностью. Иногда сквозь нее можно было проследить рисунок обоев. - Это Сурис де Сомбре. Раньше она была шпионкой и работала на французское правительство. Но так как французское правительство редко ее замечало и потому редко платило зарплату, она уволилась и стала работать у нас. Здесь ее, конечно, тоже редко замечают, но зарплату платят во время. - А это самое главное, - сказала Сурис и, незаметно улыбнувшись, слилась с обстановкой. - Бедная девочка, у нее было трудное детство, - вздохнула Мария. Виктория презрительно фыркнула, окинула всех аналогичным взглядом и начала красить ногти на ногах в ярко-фиолетовый цвет. Глава 3, в которой Летиция знакомиться со своим отцом и с остальными обитателями дома Альваресов. ` Трудовые будни Летиции начались в этот же день. Вооружившись метелочкой для сбора пыли, она принялась изображать бурную деятельность в гостиной. И стоило ей слегка наклониться над столиком, как кто-то ласково шлепнул её чуть ниже спины. -Какая попка! послышалась сзади. Летиция хотела было отреагировать мгновенным ударом с разворота, но вспомнила, что она теперь служанка в богатом доме и должна вести себя прилично. Поэтому она всего лишь повернулась и обложила наглеца витиеватым матом. Наглец, представительного вида дядечка с проседью в усах, уставился на нее, вытаращив глаза, постоял ступоре некоторое время, а потом сказал: -Милая, если ты хочешь остаться здесь работать, то тебе стоит быть повежливее с хозяином дома. -Вы дон Педро Альварес? догадалась Летиция. -Нет, я его брат-близнец. Я убил Педро и занял его место. Теперь Летиция вытаращила глаза. Алиментов мне не видать, мелькнула обреченная мысль. -Конечно, я дон Педро! - улыбнулся дон Педро, - Что делаешь этой ночью? -Но, дон Педро, вы же дон Педро, вас не должны интересовать девушки, - заявила Летиция и тут же подумала: А как же мама? -Я дон Педро Бисексуальо Альварес! Меня интересуют все! гордо произнес дон Педро Бисексио Альварес. -В любом случае, мне с вами нельзя! Я ваша дочь! -Как? -Об косяк! Помните красавицу Кармеллу, она работала в этом доме двадцать лет назад? Она моя мать! -А-а такая ладненькая с длинными ресницами и ногами? -Да. -И ты, значит, ее дочь? обескуражено подытожил дон Педро. -Да, - гордо подтвердила Летиция, - И ваша тоже, папочка! -Ну что за жизнь! разочарованно проныл дон Педро, - Даже чай вечерком попить не с кем в родном доме! А все моя буйная молодость, ох и любитель я был вечернего чая! Хоть я и сейчас ничего! -Ну, у вас же жена есть, пили бы чай с ней, - предложила разумный выход Летиция. -Да какой нормальный мужик пьет чай со своей женой? Со своей не интересно! Ну, что за жизнь? Служанка, понимаешь ли, моя дочь, садовник мой сын, кухарка Дон Педро прервался на полуслове, потому что вошла Мария с подносом: -Не желаете ли чаю, дон Педро? задала она невинный вопрос. -Нет, мне лучше кофе! рявкнул дон Педро, Мария скрылась. Летиция округлила глаза. -Кухарка моя сестра. Тут уж мой папаша, царствие ему небесное, постарался. А дворецкий Освальдо её муж, я же не могу с мужем родной сестры! Это было бы не этично! Летиция сочувственно вздохнула. -Ладно, хоть Виктория иногда скрашивает моё одиночество. Ну что же, доча, приятно было познакомиться, вытирай пыль дальше. -А алименты?! воскликнула доча. -Какие алименты?! Ты хоть знаешь, сколько у меня детей? Если бы я всем платил алименты, то давно бы уже разорился! На этот случай у меня стая подкованных адвокатов, которые за 5 минут разбираются со всеми незаконнорожденными. Думаешь, ты одна такая умная? Ты пришла сюда работать, вот и работай! на повышенных тонах изрек дон Педро. Глаза Летиции наполнились слезами, она робко всхлипнула. Не получив желаемого реакции от бесчувственного отца, девушка всхлипнула ещё раз, а потом ещё раз, уже менее робко. И тут каменное сердце дона Педро дрогнуло с характерным гулом. -Ну не плачь. Нечего так расстраиваться, поработаешь здесь, заработаешь денег, устроишься в городе, мужа себе найдешь кхм-кхм , может быть. А возникнут проблемы неденежного характера, обращайся ко мне, я всегда помогу. Я же все-таки твой отец. Тут Мария принесла кофе, и разочарованная Летиция сочла за лучшее уйти. Что ж, буду работать пока, решила она. С остальными обитателями дома Альваресов Летиция познакомилась следующим образом: Пошла она как-то в сад, погулять в свободное время, и наткнулась там на своего единокровного братца Пабло, который работал садовником. А наткнулась, потому что он в интересной позе подрезал розы. -А, ты новая служанка? дружелюбно улыбнулся голубоглазый красавец Пабло. А надо сказать, что Пабло был большой красавец (в матушку), и голубыми у него были только глаза, а большим не только рост (в батюшку). -Угу, - подтвердила Летиция, - А ещё я твоя сестра по совместительству. -О, ещё одно последствие необузданности дона Педро! Что ж, приятно познакомиться, меня зовут Пабло. -Летиция, - представилась Летиция. -А что, сестрёнка, тебя поселили в комнату служанок? -Да. -Как я тебе завидую! горестно вздохнул большой красавец Пабло. -Эт почему ещё? -С тобой в одной комнате живёт самая прекрасная девушка на свете! -Эт кто ещё? -Виктория - любовно проговорил Пабло. -Ну, Виктория не только самая прекрасная девушка на свете, но и самая доступная, - заметила Летиция. -Только не для бедного садовника, - обреченно произнес бедный садовник. Летиция брату посочувствовала, и с тех пор они подружились. История Пабло была очень похожа на историю Летиции. Его матушка, правда, была жива и хранила теплые воспоминания о встречах с доном Педро подальше от своего мужа, башмачника с соседней улицы. -Алиментов мне выбить не удалось, - рассказывал Пабло, - и дон Педро предложил поработать здесь садовником. Мол, заработаешь деньжат, женишься, если захочешь. Так-то вот. Надо заметить, что у дона Педро были ещё и законные дети, в частности, дочь Мари-Хуана. Внучка французской куртизанки Мари и испанской аристократки Хуаны, Мари-Хуана Альварес представляла собой довольно любопытное зрелище. Босая, обвешенная фенечками и амулетами, вегетарианка, последовательница тибетско-буддийско-индусских философских учений, она занималась оккультизмом, зависала в медитациях и баловалась травкой. В доме все к ней относились с сочувствием и терпением, ибо врачи и психиатры давно уже махнули на неё рукой. Окружающим оставалось только мирится с её новым пирсингом и закрывать глаза на татуировки. Телосложения Мари-Хуана была хрупкого, иногда, колыхаемая ветром, она проходила по главному залу и произносила какую-нибудь философско-буддийскую мудрость, типа: Не всё то кундалини, что достигается в нирване. Мари-Хуана посещала все буддистские, кришнаитские и другие оккультные секты. Сами сектанты уже не знали куда от неё деться. Ибо наследница одного из самых богатых бразильских сеньоров, ухитрялась не заплатив ни копейки приобщаться к тайным знаниям и достигать просветления. Спрятаться от неё не было никакой возможности, т. к. сектантов она чуяла за милю. Её проникновенный голос вводил адептов в транс, и они бесплатно, в добровольно-принудительном порядке отводили её на свои тайные собрания. В конце-концов с ней смирились, ибо даже Будда велел смиряться с неизбежным. Мечтою Мари-Хуаны было поехать в Тибет, дабы коснуться камня, того самого, который Будда по преданию самолично спихнул с одной из Гималайских гор. Как всякая правоверная кришнаитка Мари-Хуана 3 раза в неделю выходила в Астрал, искала путь в Нирвану, подправляла карму каждое воскресенье, если оное не выпадало на праздники, ну и естественно чистила чакры каждый день, одновременно с зубами. В результате такой праведной жизни, Мари-Хуана настолько отошла от мирских дел, что в следующей реинкарнации от неё можно было ожидать чего угодно. Мари-Хуану редко видели дома, почти так же редко, как Викторию в её собственной постели, и потому Летиция так с ней толком и не познакомилась. Другим законным ребёнком был Тициан Альварес, по профессии он был компьютерный гений, хорошо зарабатывал, но как истинный программист отдавал компьютеру всего себя целиком 24 часа в сутки. Семья его почти не видела. Летиция влюбилась в него с первого взгляда, в тот самый миг, когда впервые принесла ему кофе. Сердце Летиции трепетно забилось, когда она увидела ссутулившегося и вперившегося в экран очкарика. Девушка поняла, что это мужчина её мечты. Но Тициана, похоже, интересовала только его работа. И, слава Богу, думала Летиция, он же мой брат. Это обстоятельство терзало ей душу. А что делать, в Бразилии всегда так. Ещё в этой главе авторы сочли нужным поподробнее рассказать читателю, то есть тебе непосредственно, о Виктории и Сурис. Начнем мы, конечно, с Виктории, её легче заметить. Оную особу в жизни интересовали две вещи: деньги и собственная красота. Деньги ей нужны были для поддержания собственной красоты, а с помощью красоты она намеревалась доставать деньги. Фотомодели из неё не вышло (слишком вздорный характер, знаете ли), пришлось работать служанкой. Тайной мечтой Виктории было стать донной Альварес. Чтобы достигнуть этой цели красавица действовала в двух направлениях. Во-первых, изводила донну Марселину и подкатывала к дону Педро, который был весьма не против. А во-вторых, пыталась соблазнить программиста Тициана, с гораздо меньшим успехом. К тому же Виктория находила силы, чтобы отбиваться от настойчивых ухаживаний садовника Пабло, который, следует заметить, всё ей прощал, любил и ждал (уж точно не в батюшку). Летицию Виктория возненавидела сразу, потому что новенькая служанка была не менее красива. А Летиция Викторию чуть попозже, когда увидела, как блондинистая пытается охмурить Тициана. Взаимность между девушками была полная. А вот что касается Сурис, с ней у Летиции сложились дружеские отношения, и та ей поведала о своем несчастном детстве в парижских трущобах. Деспот-отчим и опасности грязных улиц заставили юную Сурис научиться хорошо прятаться. Так хорошо, что даже сейчас, когда нет ни отчима, ни опасностей Сурис всё равно старалась не проявляться слишком часто. В доме Альваресов житьё её было спокойным и размеренным, но она всё равно следила за всеми передвижениями обитателей дома и каждый день составляла подробный отчет произошедшего, может, по старой шпионской памяти, может, чтобы не терять сноровку. Во всяком случае, именно её записи легли в основу нашего романа. Глава 4, в которой во всех подробностях описана бессонная ночь Тициана и Летиции. В одно прекрасное утро Летиция и Тициан выглядели жутко невыспавшимися, под глазами тёмные круги, на лицах следы утомления. А на невинный вопрос Виктории о том, как прошла ночь («Тебя что всю ночь упыри по болотам таскали?») Летиция томно вздохнула и в кои-то веки ничего не ответила. Тициан же впервые позавтракал со своей семьёй, когда донна Марселина отошла от первого шока и спросила: «Как спалось, сынок?» Он бросил косой взгляд на подававшую завтрак Летицию и в кои-то веки ответил: «Нормально, мама». Второй шок Донна Марселина переживала до конца завтрака. Внимательному наблюдателю могло бы показаться, что Тициан и Летиция что-то скрывают. Но единственным внимательным наблюдателем в этом доме была Сурис, которая точно знала, что именно они скрывают. Не знаем, о чём подумал дорогой читатель, но дело было так: Накануне Летиция 25-й раз за день принесла Тициану кофе, прекрасно зная, что он опять на неё не взглянет. Даже в это утро, когда она разволновавшись (непонятно от чего) облила его крепким бразильским без сахара, Тициан всего лишь поёжился и возмутился, почему так жарко, ведь в интернете обещали похолодание. Но на этот раз всё случилось по другому Летиция, опять разволновавшись, опять пролила кофе, но горячая коричневая жидкость всем своим объемом плюхнулась на компьютер, просочилась внутрь, внутри что-то щёлкнуло, задымилось, волшебный экран погас Тициан замер, на лице его возникло выражение ребёнка, у которого отняли любимого плюшевого мишку, ангела, которому отрезали его белоснежные крылья, человека, которого лишили смысла бытия, одним словом программиста, которому пролили кофе на монитор. Лишённый всего и вся Тициан перевёл взгляд на Летицию и понял, что это лицо он запомнит на всю жизнь. -Простите, - еле слышно пролепетала Летиция, и принялась вытирать пролитый кофе. Тициан отстранил девушку от компьютера и сказал голосом, убитого горем человека: -Выйди. Летиция прибежала к себе в комнату, упала на кровать и начала реветь. Здесь мы её оставим и вернёмся к Тициану. Пожалев, что нельзя перезагрузить эту реальность, Тициан обзвонил все магазины, даже продуктовые, всё было закрыто в честь дня очередного Святого, да и поздно было 9 вечера. А на попытки реанимации монитор не отозвался. Осознание одиночества в этом мире было невыносимым. Тициан хотел уснуть, но ему не удалось (Странно, с чего бы это? Из-за душевных волнений, а можем из-за кофе, любезно приносимого Летицией?). Промучавшись три часа Тициан вспомнил, что на свете остался такой информационный рудимент как книги и решил наведаться в отцовский кабинет, по совместительству, являвшийся библиотекой. Для этого он снял очки и попытался выпрямиться (с пятого раза получилось) и стал таким, каким бы он был, если бы не был программистом. Меж тем Сурис, утешавшая Летицию в меру своих сил, шепнула: -Я слышу шаги Виктории на втором этаже, она вышла из спальни дона Педро и скоро будет здесь. Летиция умолкла на середине всхлипа и подскочив со словами: «Я не буду при ней плакать» выбежала из комнаты. -Иди в библиотеку, - сказал Сурис, - туда Виктория точно не заглянет. Летиция так и поступила, забралась с ногами на широкое кожаное кресло дона Педро и продолжила снимать стресс чисто женским способом. Через два часа она успокоилась, перестала всхлипывать и просто сидела в тёмной тишине, тихой темноте (нужное подчеркнуть) кабинета, размышляя о нелёгкой женской судьбе. И вдруг снаружи послышалось, что кто-то взялся за дверную ручку. Кто может прийти в библиотеку так поздно? Дон Педро спит, донна Марселина не могла вернуться так рано, Виктория отдыхает после трудов не очень праведных, Тициан убит горем, и всё по моей вине!!! Так, спокойно. А то опять разревусь. Кто остался? Мари-Хуана в Астрале, я сегодня сама видела. Мария и Освальдо не станут заходить в кабинет моего отца. Пабло по ночам поёт серенады Виктории, и хорошо поёт, иногда даже всплакнёшь, а эта зараза не слышит! Жалко братца! - эти мысли вихрем пронеслись в голове Летиции, в то время как таинственный некто поворачивал дверную ручку значит, вор! Придя к такому выводу, Летиция схватила с полки самый увесистый том и приготовилась к броску. Ничего не подозревающий Тициан зашёл в кабинет и на ощупь стал искать выключатель, что было делом сложным, поскольку Тициан бывал в этом кабинете только в детстве, до тех пор, пока ему не купили компьютер. Тем временем, «Всебразильская перепись населения», рассекая воздух, летела с чётко заданной инструкцией: попасть злоумышленнику в голову. Но выработанная за годы, посвящённые прохождению «Control Strike» реакция дала себя знать, и Тициан увернулся. -Круто, - сказал он, внезапно осознав, что реальная жизнь тоже может быть интересной. Летиция узнала его по голосу. -Тициан Педрович, простите меня. Тициан тоже узнал Летицию по голосу, но решил уточнить: -Кто здесь? -Это я, Летиция, это я пролила кофе на ваш комп комп компьютер, -Летиция снова начала плакать. Тициан вздохнул и, сделав над собой усилие, сказал: -Да ладно тебе, не реви. Я и сам столько раз раздалбывал этот комп, как тебе и не снилось. Ему давно уже пора на покой. Лучше скажи, что ты здесь делаешь, и почему бросила в меня книгу. -Я думала, вы грабитель. Вы же никогда не выходите из своей комнаты. -А ты, значит, часто тут бываешь по ночам. -Я не могла уснуть и решила почитать, - попыталась вывернуться Летиция. -Без света? уточнил Тициан, - Круто! Летиция поняла, что он над ней издевается. Девушка вспыхнула, что было замечено даже в темноте. Но отвыкший от общения с реальными людьми программист не обратил на это внимание: -Ну ладно, если ты так любишь читать, посоветуй мне что-нибудь. -Думаю, вас заинтересует лирический сборник современного российского поэта-песенника, С. Шнурова, «WWW». -Название мне нравится. -Правда, она у меня в комнате. Дотошный, вдумчивый читатель может спросить, откуда у Летиции столь редкий в Бразилии лирический сборник. Отвечаем, столь редкий в Бразилии лирический сборник Летиции прислали в подарок на очередное День Рождения братья Тощенко контрабандисты с мировым именем. Сборник был снабжён примерным смысловым переводом на португальский, но некоторые поэтические произведения Летиция могла прочитать и в оригинале. -Ну, так я принесу? спросила Летиция. -Ладно, я тогда тебя провожу. Молодые люди вышли из библиотеки в гостиную. И тут по гостиной пронеслось лёгкое дуновение ветерка, у противоположной стены возник сгусток белого тумана, который двигался по направлению к кухне. Летиция и Тициан в испуге прижались друг к другу. -Что это? тихо-тихо спросила Летиция. -Наверное, призрак бабушки Хуаны, правда, он никогда раньше не появлялся, и вообще она никогда здесь не жила, но больше некому. Летиция начала тихо повизгивать. Она жутко боялась призраков, хотя никогда раньше их не встречала. Тициан хоть и был тормозом, но почувствовал надвигающуюся истерику, и затащил впадающую в ступор девушку обратно в кабинет. Подперев большим кожаным креслом, которое ещё не успело высохнуть от Летициных слёз, они вдвоём спрятались за диван, где продрожали в страхе до утра. Вот идиоты, - подумала Сурис, посмотрев на захлопнувшуюся дверь кабинета, - у призрака бабушки Хуаны нос гораздо длиннее, чем у меня. Она поправила чепчик у зеркала и направилась на кухню, чтобы попить воды. Глава 5, в которой Виктория перевыполняет дневную норму язвительных интеракций. Между Летицией и Викторией постоянно возникали контры, но до открытых военных действий дело не доходило, пока Бытовавшие между ними отношения иллюстрирует следующая сценка. Как-то, когда Марии не было на кухне, Летиция и Сурис зашли туда выпить по стакану лимонада и съесть по авокадо, туда же зашла и Виктория со своей извечной целью поиздеваться над Летицией. -Знаешь, - обратилась она к Летиции, - я умею делать одну вещь на букву «М», от которой балдеют все мужчины. В голове Летиции пронеслись самые невероятные догадки: Неужели мармелад, мишуру, машины, мотоциклы, макаронную запеканку, малиновый щербет, манёвры военные, маринованные огурцы, масло розмариновое, маргарин и самое невероятное математические расчёты -Сколько букв? спросила Сурис. Виктория призадумалась, попыталась подсчитать на пальцах, но сбилась на 3-ей букве. -4, - неуверенно произнесла она. «Морс», - подумала Летиция. -Нет, не 4, - мозги Виктории ещё не знали такого напряжения. Она захотела сходить за калькулятором, но ей стало лень. И блондинка решила умничать дальше: -Глядя на твои губы, я могу сказать, что ты не умеешь это делать! Мяукать? Мурлыкать? Мычать? думала Летиция, - Материться? Ну, это-то я умею! Значит, это не материться. В глубине души Летиция догадывалась, что Виктория над ней издевается, но в чём конкретно заключаются её издевательства, до Летиции пока не доходило. Виктория продолжала распекаться, как хорошо она умеет делать нечто на «М». Дон Педро, который подслушивал за дверью, в конце концов, не выдержал, зашёл на кухню и сказал: -О, да! Она «это» делает классно! Сурис, используя логические операции анализа, синтеза и аналогии пришла к кое-каким выводам. Эти выводы она прошептала Летиции на ушко. Летиция, услышав незнакомое слово, спросила: -А что это? Сурис тем же шёпотом объяснила. Летиция вытаращила глаза и громко возмутилась: -Ну ты и - дальше она хотела добавить одно из любимых выражений братьев Тощенко. Но Виктория, скривив губки, сказала: -Кто о чём! А я вообще про макияж, - и гордо удалилась. Ещё более возмущённая Летиция выбежала за ней и выкрикнула вслед: -К твоему сведению эту штуку на букву «М» я тоже умею делать! Мат. плату устанавливать? - удивлённо подумал проходящий мимо Тициан, а вслух сказал: -Никогда бы не подумал. Летиция, готовая от стыда провалиться сквозь землю быстро развернулась и убежала, а Тициан проводил девушку долгим восхищённым взглядом. Виктория была довольна, ей удалось вывести из себя эту деревенщину Летицию. Но на сегодняшний день она запланировала две ссоры, вторую с Донной Марселиной. Дабы воплотить в жизнь свой план она отправилась в гостиную, где Донна Марселина составляла поправки к Камасутре. Там коварная служанка, изобразив на лице вежливую озабоченность, осведомилась: -Донна Марселина, вы потеряли свой крем от морщин? -А ты, я вижу, - заметила Донна Марселина, сохраняя олимпийское спокойствие, - забыла свою мазь от псориаза, или это бурная личная жизнь даёт о себе знать? -Донна Марселина, у вас что-то с глазами. В вашем возрасте пора носить очки. -Даже очки от меня не скроют какой ужасный лак ты намазала на ногти. Фи, ядовито-розовый и болотно-зелёный, какая безвкусица! Надо заметить, что в этот день ногти Виктории были, как бы это помягче выразиться, действительно оригинально накрашенные. -Оттенок «кровожадный цветочек»! -А второй «Сопли вурдалака»? уточнила Донна Марселина -«Убойное Military», между прочим. Ну, вам, конечно, с высоты ваших лет не разглядеть. -С высоты своих лет я могу разглядеть у тебя начинающий герпес. Виктория быстро, как солдат срочной службы при звуках учебной тревоги рванула к зеркалу (наверное, оттенок «Military» давал о себе знать). Потом она опомнилась, взяла себя в руки и ударила ниже пояса. -Знаете, Донна Марселина, когда дон Педро вернулся вчера в 5 утра и.. а (Виктория мечтательно прикрыла глазки) разбудил меня, чтобы я почистила ему пиджак, в верхнем кармане я обнаружила голубые рейтузы в жёлтый цветочек. На донну Марселину было страшно смотреть. Лицо её перекосилось судорожной гримасой отвращения. «Какая (Далее пошла непереводимая французская лексика. Передавая общий смысл, можно сказать, что донна Марселина очень расстраивалась по поводу отсутствия вкуса у обладательницы, или обладателя, голубых рейтуз)» - прошипела она. -Если ты думаешь, - еле сдерживая ярость, проговорила донна Марселина, - что я как в прошлый раз начну кидаться в тебя вазами, то ты ошибаешься. Потому что ваз больше не осталось! с этими словами донна Марселина схватила подсвечник и запустила по нахально улыбающейся мишени. Мишень грациозно увернулась и сбежала с поля боя на кухню. День удался! Для полного счастья можно было бы ещё достать Мари-Хуану, в смысле Мари-Хуану, а не марихуану. Хотя достать марихуану тоже было бы не плохо. Но не будем отвлекаться. Итак, для полного счастья Виктории не хватало ссоры с Мари-Хуаной (так понятнее). Подтверждая свои намерения жить долго, Мари-Хуана появилась на пороге. -А вот и вы, сеньорита «Перекати-Поле». Вы хорошо дошли? Ветер не слишком сильный? -Виктория, умная макака не спрашивает, откуда дует ветер перемен, если рядом спит тигр. -Сеньорита Мари-Хуана, у Вас опять глюки? Какой тигр, какая макака? Ничего, это лечится. -Виктория, кажется, я зря говорила об умной макаке, и, глядя на твою карму, я могу сказать: «Это не лечится!» Если срочно не прочистишь верхние чакры и не воссоединишься со вселенским разумом, то навсегда останешься девочкой на ночь и никогда не познаешь истинную любовь. Эти слова, кто бы мог подумать, задели Викторию за живое. Ибо она как и всякая женщина мечтала о настоящей любви. -Вам принести кофе в комнату или сразу в Астрал? -Принеси в комнату, ибо, сколько непосвящённого не просвящай, он не просветится. Ладно, - подумала Виктория, - эта полынь обкуренная меня сделала. Но ничего. 2 из 3 тоже не плохо. Глава 6, в которой Летиции удалось то, что редко удаётся простым девушкам отвлечь парня от компьютера. В свободное от работы время Летиция любила гулять по саду. Особенно ей нравилась мини-плантация Мари-Хуаны, где выращивалась (догадайтесь что?). Правильно марихуана. Мари-Хуана не просто выращивала марихуану, она выводила новый сорт, с определёнными только ей известными качествами. И по странному стечению обстоятельств именно этот уголок сада был прекрасно виден из окна Тициана Альвареса. И почему-то всё чаще и чаще Тициан смотрел не в компьютер, а в окно. И не на облака, которые могли бы напомнить ему Windows, а на цветущую травку и сидящую на скамеечке Летицию. Девушка обрывала конопляные листочки и гадала «Любит не любит». Лепестков на листочках всегда было нечетное количество и поэтому всегда выходило, что любит. Летиция мечтательно вздыхала и Тициан тоже. Надо заметить, что Тициан был очень скромным молодым человеком с кучей комплексов и достаточно ощутимой социофобией. Хотя природа привлекательностью его не обделила. Когда он вылезал из-за компьютера, выпрямлялся и снимал очки, с ним очень даже можно было бы но он об этом не догадывался. Разве ж такая девушка посмотрит на меня? - думал он, не подозревая, что такая девушка только на него и смотрит. Взаимный магнетизм нарастал при каждой новой встрече. Летиция начала подозревать, что скоро может понравиться Тициану. И она решилась на откровенный разговор с отцом: -Дон Педро, наверное, мне лучше покинуть Ваш дом. -Что случилось, дочурка? огорошено спросил дон Педро. -Я Я, кажется влюбилась в Вашего сына Тициана, - сквозь всхлипывания произнесла Летиция, - Но мы не можем быть вместе с ним, ведь мы брат и сестра. -Нашла о чём горевать! Он не мой сын! А, значит, не твой брат. А это значит, что ты с ним очень даже можешь быть. -Как?! щёки Летиции вспыхнули, мгновенно высушив все слёзы. -Ну, если логически подумать, если его родила моя жена, а я со своей женой никогда не спал, то получается что ни Мари-Хуаана, ни Тициан не могут быть моими детьми. В этом я уверен точно. -Как это Вы с ней не спали? -Да ну, с проституткой! фыркнул дон Педро. -А чё Вы на ней женились тогда? -Да оказался не в том месте не в то время. Понимаешь, такое было время, мы с друзьями творили сексуальную революцию в Бразилии под лозунгом «Пролетарии всех стран совокупляйтесь!». -Дон Педро, но Вы же не пролетарий! -Тогда это не имело значения, это был особый дух дух свободы. Эх, какое было время! -Ну, так, а с донной Марселиной что? -Ну вот, надышался свободой. А «свобода» тогда забористая была. По приколу было, назло отцу жениться на проститутке. Помню, мы с друзьями всю ночь над этой шуткой ржали. А потом привык. Живём душа в душу, не ссоримся, видимся редко, у каждого свои кхм интересы, - сказал дон Педро и добавил: -Так что, дочура, флаг тебе в руки, вперёд и с песней. Летиция ушла ошеломлённая свалившимся на неё знанием. А дон Педро подумал, а не наведаться ли интереса ради в публичный дом. Всё-таки никогда не был. В Рио-де-Педрейро между прочим был публичный дом на всякий случай. Он так и назывался «На всякий случай». Забегая вперёд, мы можем сказать, что он всё-таки посетил это заведение и остался жутко недоволен. - Подумать только, каждая вторая моя дочь, каждая третья, спасибо папе, моя сестра. Остальные годятся мне в матери! возмущался он. Глава 7, в которой у авторов едет крыша, и они считают себя конферансье в варьете (о причинах может рассказать Мари-Хуана). Дамы и господа! В нашем варьете новый номер! Держитесь девочки!!! Братья Рикардо и Родриго Хуарес!!! (для тех, кто не знает, кто такие братья Хуарес, напоминаем: это те самые оболтусы, которых отхуаресила Летиция ещё во второй главе). Эти двое самые невезучие бандиты Рио-де-Педрейро!!! Итак, встречайте!!! Горячие бразильские парни Рикардо и Родриго!!! - Нас прикончат,- произнёс Рикардо, глядя в окно. Родриго, равномерно распределив всю свою мускулатуру на диване, молчал и внимательно рассматривал трещины на потолке. - Нас точно прикончат! Дон Адольфо не прощает таких проколов! Нас закатают в асфальт! Нас пришлёпнут, как тараканов! (голос Рикардо стал переходить на ультразвук, стёкла мелко задрожали) Нас размажут по стенке, как глазированный сырок!!! - Заткнись, не хватало ещё опять стёкла менять! рявкнул Родриго, Рикардо замер, стёкла тоже. Надо просто найти эту девицу и отобрать камушек! - Просто гениально! «Найти девицу и отобрать камушек». КАК?!! - Об косяк! Я помолюсь Святому Родриго, и он подскажет ответ. - Да ты чокнутый, как наша дорогая матушка! Лучше бы уж действительно косяк забил! И то вернее поможет! Братья Хуярес стояли посреди комнаты и, напряженно сопя, смотрели друг на друга. - Каждый пойдёт своим путём, - сказали они в один голос. И пошли Каждый своим путём. Родриго в церковь, а Рикардо за угол к знакомому дилеру. Через 3 часа оба вернулись просветлёнными, но толком ничего не узнавшими. Встретившись возле Парка культуры города Рио-де-Педрейро, братья озадаченно развели руками. - Ну, а теперь-то что будем делать? начал закатывать истерику Рикардо. - Не знаю, святой Родриго велел мне прийти сюда. - Странно, тот трехглазый зелёный чёртик из шкафа сказал мне тоже самое. - Раз велели, значит, будем стоять. - Ну, на кой чёрт нам тут стоять?! Рикардо попытался продолжить закатывать истерики, но тут его прервал кто-то, легонько похлопав по плечу. - Простите, а где здесь знаменитый Рио-де-Педрейровский Универмаг, произнёс мелодичный девчачий голос. - Через улицу и направо, - быстро ответил бандит и продолжил: - Вот мы тут стоим без толку, а люди дона Адольфо, наверное, давно уже нас выследили! Надо было сразу сматываться из этого паршивого городишки, чёрт знает, какие мужики здесь попадаются!!! И опять его истерика была прервана. На сей раз это был Родриго. Он заткнул брату рот и, указав на быстро удаляющуюся искательницу универмага, сказал: - Идиот! Это же она! - Кто?! - Та длинноногая тварь, которая стибрила наш бриллиант! - Ты уверен? - Я эти руки из тысячи узнаю! - За ней! крикнул Рикардо и рванул за ней. - Не так быстро, дебил! Мы будем следить. Незаметно! А то вдруг опять побьёт. Летиция, конечно же, заметила слежку, но, примеряя в универмаге новые босоножки, как настоящая женщина, обо всём забыла. Бандиты выследили её до дома и сели прямо на тротуар, не зная, что делать дальше. - Мужики, Вы чё тут сидите? окликнул их Пабло. Мужики вздохнули и не придумали ничего умнее, чем спросить: - А ты знаешь эту цыпочку, которая вошла в дом? - Поаккуратнее со словами, эта сеньорита моя сестра! - Да ладно тебе, не обижайся, - примирительно сказал Родриго, - просто мой братец в неё втрескался. На лице Рикардо высветилось истинное недоумение, переходящее в глубокое понимание тайного замысла брата. - Втрескался, говоришь? дружелюбно сказал Пабло, - это он зря, потому что она влюблена в молодого хозяина. Кстати вон его окно. Летиция частенько сидит в саду и пялится на него, балбеска! - А, ну понятно, - протянул Родриго, - Ну что мужики, может по пиву? И Пабло с новыми друзьями направился в ближайшее питейное заведение. Через 3 часа братья Хуарес доподлинно знали всю историю безответной любви «молодого, но бедного садовника к самой прекрасной девушке на Земле», а также точное расположение комнат в доме и распорядок дня всех его обитателей. Итак! Следующий номер нашей программы! Есть ли в зале настоящие романтики?! Впервые в мире, и только у нас законченный программист признаётся в любви и не по Интернету! Дамочки, утрите слёзы и не пробуйте повторить это в домашних условиях! Тициан впервые столкнулся с такой неразрешённой проблемой: его чувство к Летиции давно перевалило за грань обыкновенной симпатии, а верный железный друг уже не доставлял столько радости как прежде. Интернет казался скучным и бесцветным, новые игры не вызывали ни малейшего интереса и даже во сне он видел уже не Windows нового поколения, а объект своей необыкновенного влечения. Положение осложнялось тем, что после той самой ночи Летиция перестала приносить ему кофе. Если бы она сидела за компьютером в соседней комнате, то он давно бы уже пламенно и трепетно признался ей в любви по ICQ. Но реальность была страшнее: что делать с живой девушкой Тициан не знал. Промучившись 3 дня, Тициан вспомнил, что Летиция обещала ему какой-то сборник стихов, ещё через 3 дня он решился ей об этом напомнить. Дождавшись удобного момента, когда в гостиной никого кроме Летиции не было, он отважился подойти и обратиться: - Летиция. Наверное, он дождался удобного момента, когда в гостиной никого кроме меня нет и - от этой мысли у Летиции метёлочка для сбора пыли выпала из рук. Тициан бросился поднимать метёлочку: - Ты метёлочку уронила. У Летиции мелко затряслись коленки: Спокойно, ничего страшного не происходит, спокойно, он просто со мной разговаривает, чего это я так дрожу? Тициан знал, что нужно продолжать разговор, но в голову приходила только банальная фраза «Как дела?», и, в конце концов, он спросил: - Как дела? Надо ему ответить, надо сказать, что всё хорошо.. нет всё замечательно нет великолепно! - Нормально, - выдавила из себя Летиция. - А-а-а, - протянул Тициан. - Угу, - сказала Летиция. - А? - Что? - Да так - А-а-а - Может - Кофе? - Да, конечно, - с облегчением произнёс Тициан. Летиция ушла на кухню готовить кофе. Блин, надо было спросить, когда она заканчивает работать. Эх, зачем я тогда пролила кофе на его компьютер, теперь он не хочет меня видеть, даже метёлочку бросился поднимать лишь бы на меня не смотреть. Теперь отослал на кухню, опять же лишь бы я ему глаза не мозолила! А предлог-то какой нелепый придумал Принести ему кофе! Как же спросить на счёт стихов? - думал Тициан, поднимаясь к себе в комнату. А про стихи-то он, наверное, забыл, - думала Летиция, наливая кофе, - а ведь с тех пор я всегда ношу их при себе! Сейчас она войдёт в мою комнату Сейчас я войду в его комнату поставит на стол кофе и уйдёт, и я опять ведь ей ничего не скажу поставлю на стол кофе и уйду, и он опять ведь мне ничего не скажет Нет, надо ей что-то сказать Нет, надо самой ему что-то сказать В дверь осторожно постучали. Тициан подпрыгнул, приземлился и бросился открывать дверь: - Знаешь, я давно хотел тебе сказать - в волнении начал Тициан, но осёкся. За порогом оказалась Виктория. Спешим напомнить, что Виктория, желая получить деньги Альварес, работала на 2 фронта. И, выходя из комнаты отца, всегда заглядывала к сыну на всякий случай . И сейчас, услышав такие слова от обычно никак на неё не реагировавшего Тициана, она восторжествовала: Наконец-то! - Да, мой милый - промурлыкала Виктория и, втолкнув Тициана обратно в комнату, повалила на кровать. Тициан от неожиданности лишился дара речи. Меж тем, Виктория оседлала его и, расстегивая на нём рубашку, игриво проворковала: - Продолжай, что ты хотел мне сказать. - Это ошибка! Я ждал не тебя! Слезь с меня. Пожалуйста! - Ммм какие мы скромные. Мне нравятся скромные мальчики особенно под взбитыми сливками. - Слезь с меня сейчас же! - У-у-у какие мы необъезженные. Я умею объезжать непокорных жеребцов. - Слушай, я ждал Летицию, я люблю её! Именно эту фразу услышала Летиция, зайдя в его комнату. Смятение чувств, охвативших девушку, было не так-то просто представить. С одной стороны, её любимый парень кувыркался в постели с этой мымрой, но с другой стороны он признался этой мымре, что любит её, Летицию. Не зная, как отреагировать на происходящее она уронила поднос и убежала. - Да слезь же ты, наконец! потеряв терпение, вскричал Тициан и в порыве отчаяния столкнул с себя Викторию, - ты всё испортила, она убежала, что я ей теперь скажу?! - Как?! возмущённо воскликнула Виктория, - как вы можете любить эту деревенщину, которая даже ноги не бреет! - А что, их надо брить? изумился Тициан, - я свои никогда не брею. Яростно рыкнув, Виктория покинула комнату, и флюиды её гнева ещё долго носились по коридору. Глава 8, в которой опять появляется хорошо забытый всеми (или нехорошо забытый) и.о. отца Летиции Хулио Панса. Как-то утром в понедельник Хулио Панса проснулся с ТАКО-О-ОГО похмелья, что решил, что смерть его, как истина, где-то рядом. В принципе, Хулио был вовсе не прочь отдать Богу душу (кто хоть раз испил целиком чашу страданий плохого утра, наступившего после хорошего вечера, его поймет). Но в таком случае тщательно передаваемый из поколения в поколение секрет успешной рыбной ловли был бы утерян. Поэтому прежде чем отправиться к праотцам, Хулио решил передать знания этих самых праотцов своему единственному потомку Летиции. Можно было бы задать логичный вопрос: на хрена ей это? Но ломать над этим вопросом голову, которая и без того раскалывалась, гений рыбной ловли не стал. Не потрудившись с кем-либо попрощаться и даже толком не собрав вещи, гражданин Панса поймал попутку и отправился за блудной дочерью. Ни о чем не подозревающая блудная дочь, тем временем, отревевшись после недавнего стресса, все хорошенько обдумала и не придумала ничего лучше, чем пойти и высказать Тициану все, что она о нем думает. Набравшись решимости, Летиция взяла швабру и отправилась в комнату молодого хозяина, дабы вытереть кофе, который сама же и пролила. Тициан сидел на кровати, совершенно упав духом. Когда вошла Летиция, он не поверил своим глазам, сердце трепетно забилось, щеки вспыхнули, глаза загорелись надеждой, он тут же бросился к ней: -Летиция!... Летиция загородилась шваброй и спокойным голосом сказала: -Позвольте, я уберусь в вашей комнате, сеньор Альварес. -Не нужно, я сам -Это моя работа, - тем же тоном произнесла девушка. -Я тебе не позволю! заявил Тициан и попытался отобрать швабру. -Хорошо, я приду в другой раз. -Нет, не уходи. Я должен перед тобой извиниться. -За что? За то, что признались мне в любви? Вы прощены! -Да нет же, нет! За то, что ты видела эту отвратительную сцену! -Вы хозяин в этом доме и можете делать все, что угодно. Вы не должны оправдываться перед прислугой! -Ты мне не прислуга! -А кто я вам тогда? Не зная, что на это ответить, Тициан потребовал: -Дай сюда швабру! -Не дам! -Дай! -Не дам! Это с Викторией вы можете позволять себе все, что вам вздумается! А я вам не дам! Швабру! -Ну и делай, как хочешь! неожиданно отступил Тициан, - Глупо было надеяться, что я что-то для тебя значу! Не имеющий в принципе никакого опыта общения с девушками, наш герой, сам того не подозревая, сказал фразу, от которой сердце любой девушки дрогнуло бы. Летиция не была исключением. Она отбросила швабру, подошла к Тициану и поцеловала его прямо в губы! Но тут в коридоре послышались шаги, и голос кухарки Марии прервал во всех отношениях первый поцелуй фразой: -Летиция! К тебе отец приехал! Устыдившаяся собственной наглости, Летиция тут же оторвалась от Тициана и выбежала из комнаты. Ошалевший Тициан минут пять приходил в себя и полчаса потом соображал, было чё или не было. Как Хулио Панса в огромном Рио-де-Педрейро нашел свою дочь? Очень просто. Пришел на городской рынок и у первого же продавца моркови спросил, не знает ли он милую скромную девочку, которую зовут Летиция, и которая чуть что ругается отборным русским матом. -Это такая синеглазая красотка с шикарными каштановыми волосами? Как же не знать! Весь рынок сбегается послушать, как она с продавцами ругается, ни разу не повторилась! Она даже как-то у меня морковку покупала. Хотя, зачем такой красивой девушке морковка? Только если для готовки -А где она живет? -Да вон там, в конце улицы большой дом с мезонином, вот как раз там. Вот так вот Хулио Панса оказался в доме Альваресов. Дочь его встретила, провела на кухню, налила минералочки (что было очень кстати), разогрела жаркое (весьма не плохое, с морковкой), но была как-то рассеяна, слушала вполуха, на вопросы отвечала невпопад, а когда батя перешел к пояснению третьего принципа удачной рыбалки, Летиция вообще унеслась в заоблачные дали и ничего не слышала. -Ты всё поняла? спросил Хулио, закончив передачу информации. -Да, папа, конечно, - отвечала дочь. -А ну-ка повтори, какой должна быть подкормка? Летиция молча вздохнула и стала смотреть в окно. -Ой-ё! взвыл батя, понимая, что смерть откладывается на неопределенный срок, надо будет, по меньшей мере, дождаться внука. Внезапно из холла донесся возмущенный вопль донны Марселины: -Летиция!!! Летиция вздрогнула, очнулась и побежала на зов хозяйки. Хулио Панса последовал за ней. -Летиция! уже более спокойно, но не менее гневно, произнесла донна Марселина, когда горничная появилась, - Почему мой сын сам убирается в своей комнате?! Летиция вспыхнула и рванула наверх, а вслед ей донеслось: -То, что к тебе приехали родственники, ещё не означает, что ты можешь отлынивать от своих прямых обязанностей! Гордый рыбак промолчать не мог: -Послушайте, сеньора, корма у вас, конечно, закачаешься, ураган 12 баллов! Но это ещё не дает вам права так разговаривать с моей дочерью! Донна Марселина, как истинная женщина, услышала в первую очередь «корма у вас, конечно, закачаешься». Комплемент был немного грубоватый, но от души, и почему-то впервые в жизни потомственная куртизанка слегка покраснела. Ей это понравилось, необычные ощущения. Потом, осознав весь смысл фразы, она ответила в том же тоне: -Послушайте, сеньор, передняя подвеска у вас, конечно, тоже ничего, но позвольте вам напомнить, что ваша дочь служанка в моём доме, и у неё есть обязанности, которые она должна выполнять! Хулио Панса сначала осознал общий смысл фразы и только потом догадался, какую переднюю подвеску она имела в виду. Смутился, когда догадался, преодолел смущение и парировал: -То, что вы хозяйка в этом доме, не дает вам права орать на прислугу! Даже если ваш избалованный сыночек в кои-то веки решил замарать белы рученьки! Дотошный и вдумчивый читатель может прийти в недоумение, откуда у бедного бразильского рыбака такой неслабый словарный запас? Отвечаем: не знаем, мы сами в недоумении. Если у вас есть какие-нибудь на этот счет соображения, варианты ответов присылайте по адресу: www.Leticia@sovesti.net. -Да знает ли ваш сынок, - разошелся бедный бразильский рыбак, - как это и в бурю и в грозу, и с насморком и в похмелье, выходить в море и тягать пудовые сети, чтобы такие, как вы, смогли откушать свеженькой рыбки на третий послеобеденный ленч?!! -В нашем, знаете ли, роду тоже выходили на работу, не смотря на погодные условия!!! взвилась донна Марселина. -Какой темперамент!!! не смог сдержать восхищения Хулио Панса, - Знать бы, куда эта каравелла пристанет на ночь! Донна Марселина покраснела второй раз в жизни, да и запах рыбы так будоражил Зайдя домой, дон Педро обнаружил свою жену на диване в объятьях незнакомого мужчины и приревновал: Вечно она до симпатичных мужиков первая добирается, наверняка приезжий! Глава 9, в которой описывается ночь, которая изменила всё, у всех, навсегда! А наверху меж тем можно было услышать следующий диалог: -Как красиво это звучит в оригинале! А как переводится? восторженно спрашивал Тициан после того, как Летиция прочла ему один из гениальных опусов Сергея Шнурова. -Ну, если передать общий смысл, - отвечала Летиция, - то это жизнеутверждающий монолог настоящего мачо. Лирический герой произведения отстаивает своё право на индивидуальность, право быть диким мужчиной. Здесь, по сути, говорится о том, что настоящий мужчина должен быть небрит, напорист и немного пьян. -Ну, это не про меня, я в настоящие мужчины не гожусь. Даже имя у меня дурацкое! -Нет, нет, что ты, у тебя прекрасное имя! Твои родители наверно долго его выбирали -Куда там! Все было прозаичней некуда! Моя мамаша в который раз попыталась приобщить моего папашу к высокому искусству и показала ему альбом с репродукциями эпохи Возрождения. Ну, папаша увидел имя Тициан, его это как всегда прикололо, и он тоже решил приколоться. -Но это же прекрасно, что тебя назвали именем великого художника!- продолжала восторгаться его именем Летиция. -Не очень уж и прекрасно, все мое детство меня дразнили Титей!!! -И меня тоже!- неожиданно воскликнула Летиция. -Правда?! -Да! -Тогда ты меня понимаешь!!! -Я люблю тебя!!!- воскликнули родственные души в один голос. Далее диалогов не было, были действия, и какие действия! Они просто таки набросились друг на друга! По прошествии пяти часов, в процессе осваивания 69ой, по счёту, позы Камасутры, у Летиции в первые за это время мелькнула мысль, а не много ли она позволила мужчине чуть ли не в первое свидание? Мысль помелькала, помелькала и исчезла. Началось осваивание 70ой позы. Меж тем, на Рио-де-Педрейро спускалась ночь, и братья Хуярес решили пойти на дело. Они незаметно подобрались к единственному в городе дому с мезонином, предположили, что нужный им носитель (Летиция) нужного им объекта (бриллианта) может находится либо в комнате служанок, либо в комнате молодого хозяина. Вычислив нужные окна, братья решили разделиться. Перед началом операции Риккардо осмелился задать вопрос: -А не глупо ли лезть в дом, полный народу? -Еще глупее заявится к дону Адольфо с пустыми руками! -Нас в полицию загребут! -Лучше в полицию, чем на дно Амазонки! -Ну, а почему тогда я должен лезть на второй этаж? -Ты легче и проворнее! -Да у меня в глазах окна двоятся -Лезь давай! И Риккардо полез А вот здесь мы сделаем лирическое отступление, и расскажем, почему город Рио-де-Педрейро получил такую специфическую репутацию. Дело не в том, что там каждый второй мужик был неопределенной ориентации, а в том, что когда-то в этом городе образовалось первое в Бразилии шоу трансвеститов, которое, гастролируя по всей стране, ославило родной город таким вот образом. И именно в этот вечер легендарное шоу устраивало первое, после возвращения, представление на главных театральных подмостках города. Дон Педро, конечно же, забронировал места в первом ряду, но донна Марселина не пошла, у неё были более важные дела, Хулио Панса доходчиво объяснял ей, чем селёдка отличается от палтуса. Виктория в этот вечер находилась в жуткой депрессии, и причины были. Дон Педро, как вы уже поняли, отправился на легендарное шоу, мюзикл «Гей, хлопцы!», поставленный по мотивам одноимённого романа известного украинского писателя-авангардиста Миколы Голубенко, он пропустить не мог. А её неоправдавшаяся надежда, Тициан, черт знает, чем занимался с этой мохноногой Летицией! Все мечты и чаянья рухнули, Виктория поняла, что, по сути, никому не нужна. Она переживала первый в своей жизни экзистенциальный кризис. А когда приходит экзистенциальный кризис, тут два выхода, либо в петлю, либо в новую жизнь. У нас, как вы понимаете, женский бразильский сериал, да и сами мы авторы добрые и всем хотим добра, поэтому Виктория выбрала второй вариант и рванула в сад. И там, на залитой серебряным светом луны поляне она познала, как это быть с мужчиной, который по настоящему тебя любит. Итак, что мы имеем на игральном поле. Донна Альварес с доном Панса уединились в комнате дона Альвареса. Сам дон Альварес отсутствовал. Виктория познавала любовь в истинном смысле с Пабло. Тициан с Летицией тоже познавали любовь и тоже в истинном её смысле. Мари-Хуана вышла в Астрал, где познавала любовь к Богу. Два вора - рецидивиста познавали искусство влезания в окна. Сурис, как шпионка высокого уровня, составляла отчёт о том, кто, с кем и что познаёт. Естественно, она знала про злоумышленников и готовилась достойно их встретить. Она здраво прикинула, что Риккардо на второй этаж не долезет, а если и долезет, то ничего толкового сделать не сможет. Более менее серьёзным противником ей казался Родриго. Сурис достала из под подушки Летиции читателю уже хорошо известный, тот самый злосчастный пистолет ТТ и стала ждать нежданного гостя. Когда-то её звали Никита Вопреки неблагоприятным прогнозам Риккардо всё же долез до окна и даже залез в окно, но в окно Мари-Хуаны. Как вы помните, у него в глазах всё двоилось, троилось и перескакивало с места на место. Оглядевшись вокруг, он понял, что с травкой пора завязывать, или хотя бы не курить перед серьёзными мероприятиями. Любой, попавший в это помещение, тоже поначалу так думал, ибо чувствовалось, что нирвана где-то рядом. Лёгкий запах марихуаны, горячие свечи, медитативная музыка и сидящая на коврике в позе лотоса прекрасная одухотворённая девушка, читающая нараспев не менее прекрасную и одухотворённую мантру. Риккардо понял, что больше от жизни ему ничего не нужно, он опустился на коврик напротив девушки, скрестил ноги и погрузился в молчание, соответствующее ситуации. Прекрасная девушка открыла глаза и задала неожиданный вопрос: -Каким путём ты идёшь по этой жизни? Риккардо оглянулся на окно, в которое влез, и ему стало стыдно: -Я иду путём ошибок. -Благородный путь, - одобрила девушка. Далее они погрузились в долгую беседу, в ходе которой Риккардо осознал, что зелёный чертик из шкафа и святой Родриго это 27ая и 32ая аватары Вишну. Но если Риккардо повстречал богиню Мира и Любви, то Родриго нарвался на богиню Войны. Едва он влез в окно, как путь ему преградило дуло знакомого пистолета. Неудачливый грабитель понял, что пощады не ждать, но пистолет оказался в руках совершенно другой девушки. И какой девушки! Да-да! Родриго оказался единственным, кто смог разглядеть, что у Сурис де Сомбре бездонные серые красиво очерченные глаза, тонкие благородные черты лица, хрупкая изящная фигурка, еле скрытая шелковым халатиком, и стройные ножки с аккуратными розовыми ноготочками на нежных пальчиках. Разглядывая всё это, Родриго потерял дар речи. Сурис, видя, каким взглядом он смотрит на её ножки, тоже не знала, что сказать. Она покраснела и, в конце концов, смущённо пробормотала: -Ну, хватит уже пялиться -Ах, да, простите! пришел в себя Родриго и начал старательно отводить глаза в сторону, получалось с переменным успехом. Сурис охватило небывалое волнение, в кои-то веки её видели, и в кои-то веки пистолет казался настолько ненужным. -Вы пришли за бриллиантом? Летиция мне рассказывала -Да, но это не важно! Родриго казалось, что голос незнакомки журчит подобно ручейку в жаркий день, - Нас убьют, если мы его не вернём, но это не важно! -Он там, в верхнем ящике тумбочки, завёрнут в розовые кружевные чулки. -Это не важно, я уже нашел свой бриллиант! Родриго без страха шагнул к девушке с пистолетом, она вполне могла его убить, но это было не важно. Он опустился перед ней на колени и сказал: -Будь моей королевой! Пистолет выпал из внезапно ослабевших рук, и это тоже было уже не важно Глава 10, в которой всё выясняется. На следующее утро, ближе к вечеру, когда все отоспались, эти самые все пошли на кухню жрать, именно жрать, а не кушать, ибо голод был зверский. Сонные и разомлевшие, они так накинулись на еду, что даже не заметили по началу присутствие двух незнакомых мужчин рядом с Мари-Хуаной и Сурис, и отсутствие дона Педро, который прекрасно провёл эту ночь в компании трансвеститов. Сначала незнакомцев узнал Пабло: -О, мужики, а вы здесь откуда? Потом и Летиция признала хлопцев: -Вы те два балбеса, которые пытались меня ограбить? -Чего?!! взвился Тициан, - Как это пытались ограбить? Да я их сейчас на месте - далее последовало описание действий, почерпнутое из лирики Шнурова, которое, конечно же, никто не понял, кроме Летиции. -Чего?!! точно также взвился Хулио Панса, - Мою любимую дочурку?! Ограбить?! Да я вас сейчас всех - далее следовало перечисление действий на непереводимом бразильском. -Чего?!! решил не отставать от остальных Пабло, - Мою беззащитную сестрёнку обидели?! А я ещё с вами пиво пил?! Да вы у меня сейчас все - тоже непереводимый бразильский, только с более молодёжным уклоном. Был бы здесь дон Педро, он бы тоже что-нибудь типа этого добавил. -Не убивайте! взмолились бандиты. -Не убьют, - успокоили их Мари-Хуана и Сурис. -Они пришли выкрасть бриллиант, но потом изменили намерения, - объяснила Сурис. -Какие намерения? искренне не вспомнил Риккардо. -Какой бриллиант? искренне заинтересовалась донна Марселина. -Ну, - поморщился Родриго, видать, ему было неловко об этом говорить, - дон Адольфо, думаю, не надо объяснять, кто это, велел нам припрятать камушек. А мы как дураки с Летицией связались, денег на такси не было, кто же знал, что у неё тоже не было, у меня потом неделю рука болела. А дон Адольфо нас теперь вздёрнет Тициан внезапно выдал: -Дайте мне координаты дона Адольфо, и завтра его уже не будет в Бразилии, или вообще Все ошарашено посмотрели на Тициана, он пояснил: -Я тут в чате общался с русскими контрабандистами, им этот дон Адольфо чем-то сильно насолил. -А это случайно, не Сергей и Виталий Тощенко? уточнила Летиция. -Да, а ты откуда их знаешь? удивился Тициан. -Приходилось общаться в детстве, можно сказать, это мои Крёстные Отцы. -А если верить показаниям моей матушки, кто-то из них мой настоящий отец. -Ничего себе! сказали все, а донна Марселина кивнула. -А я через Астрал узнала, кто мой настоящий отец, - заявила Мари-Хуана, - это 54ая аватара Вишну, не важно, кто он в миру. -Ух, ты! сказали все, а донна Марселина гордо заметила: -Да, погуляла я в молодости! -А мой настоящий отец дон Педро, - вставил Пабло. -Ух, ты! воскликнула Виктория, и все с ней согласились. -Прости, папочка, - сказала Летиция, обращаясь к Хулио, - но раз пошла такая пьянка, я признаюсь: мой настоящий отец тоже дон Педро! -Ну, ни фига себе! возмутился обманутый Хулио. -Вот, зараза! возмутилась Виктория, но Пабло положил ей руку на коленку, Виктория заулыбалась и забыла все обиды. -Подумать только, - расстроился бедный рыбак, - я твою мать любил почти так же сильно, как море, и так же крепко, как пиво, а она родила тебя не от меня! -Какая глупая женщина! возмутилась донна Марселина, Хулио заулыбался и всех простил. Мир был восстановлен, правда открыта, но оставалось одно «но» -Так что же мне делать с бриллиантом? вспомнила Летиция. -Ничего, - спокойно ответила Сурис, - можешь о нём забыть. Этот бриллиант национальное достояние Франции, он был выкраден из Лувра год назад. Моё последнее дело перед пенсией было вернуть его. Здесь я работала под прикрытием, и после шести месяцев безуспешных поисков такая удача! Так что я давно уже отправила бриллиант на родину. А в твоих розовых чулках, Летиция, спрятана обычная стекляшка. -У тебя есть розовые чулки? Почему я их никогда не видел? полюбопытствовал Тициан. Летиции было стыдно признаться, что чулки давно порвались, а выкинуть рука не поднимается, мама подарила в 5ом классе на выпускной, поэтому она ответила: -Ну не на работу же их одевать! Тут дверь неожиданно распахнулась, восторженным вихрем ворвался дон Педро и провозгласил: -Готовьте банкет, готовьте фуршет! Сегодня пьём, ликуем и поём, сегодня гуляем, день Святого Педро отмечаем! У всех Педров нынче именины, у меня же в том числе! В следующую секунду дона Педро окружила группа ярко накрашенных девочко-мальчиков во фривольных нарядах, жеманно захлопала в ладоши и воскликнула: -Браво нашему новому конферансье!!! -И пускай танцуют все!!! зарифмовал дон Педро, у него явно был талант. И праздник начался! А во Вселенной продолжалась нескончаемая война Добра и Зла, и на сей оптимистической ноте мы заканчиваем. P.S. Но мы не можем так просто распрощаться и не рассказать, что стало с нашими героями потом. А посему сообщаем: Дон Педро решил начать новую жизнь, он раздал всё своё имущество, исключая тайные вклады в швейцарских банках, своим самым главным детям (Летиции, Тициану, Мари-Хуане и Пабло). А сам отправился гастролировать в качестве конферансье Шоу Трансвеститов. Летиция и Тициан поженились и медовый месяц провели в России по приглашению отцов, попали на концерт С. Шнурова в Санкт-Петербурге и даже взяли автограф у поэта. Мари-Хуана и Рикардо купили маленькое бунгало на Ямайке и устроили там растаманский рай, брачный союз заключили в Тибете по древним ритуалам как раз у того самого камня (какого см. выше), и уже через год у этой просветлённой четы родился ребёнок с явными экстрасенсорными способностями. Сурис и Родриго открыли детективное агентство, но, не смотря на это, жили долго и счастливо. У донны Марселины умерла тётушка в Марселе, оставила ей всё, что имела, а именно: портовый бордель и домик у моря. Таким образом, супруги Панса перебрались во Францию, и там Хулио также вызывал восхищение и зависть местных рыбаков. Дон Пабло Альварес стал полноправным владельцем дома с мезонином, а Виктория стала донной Альварес, как и мечтала, родила очаровательных двойняшек и стала образцовой матерью. Только у Марии и Освальдо всё оставалось по-прежнему. Кухарки и дворецкие вот на ком держится мир! А некролог дону Адольфо долго печатался в «Криминальной хронике» на первой полосе. Вот теперь точно всё. Когда авторы узнали об этом самом ингредиенте, их чуть удар не хватил, поэтому, пусть он остается в секрете. С франц. Сумеречная Мышь Вот так, дамочки! А как, Вы ещё думаете, программист может признаться в любви? На этом месте оба автора влюбились в Тициана. Вообще-то в Камасутре всего 64 позы, но это была личная Камасутра донны Марселины с её личными поправками и дополнениями На этом месте у одного из авторов от радости за Викторию побежали мурашки по коже, а у другого счастливая слеза скатилась по щеке. На этом месте авторы вытаращили глаза от неожиданности: вот оно как оказывается! Пишешь, пишешь про человека, думаешь, что всё про него знаешь, а тут такое!!! Тут один из авторов (не верящий в любовь) попытался всё опошлить, предположив, что этой ночью всех так пёрло на амур, потому что Мари-Хуана умудрилась раскурить новый, только что выведенный сорт CANNABIS AMORE на весь дом, но другой автор (в любовь свято верящий) не позволил. Авторы уже ничему не удивлялись. Авторы долго думали, выделять или не выделять запятыми «твою мать», но решили обойтись без мата. А вы думали, французская шпионка так запросто по любви отдала бы настоящий бриллиант первому встречному бандиту? Кто бы мог подумать! Правда, неожиданно? Категоричное заявление авторов: «Мы не являемся фанатами группы Ленинград, и лирика С. Шнурова ни в коей мере не затрагивает наши интеллигентные женские души. Просто, таким образом, мы усиливали комический эффект». 17